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1 Uvod

Od leta 1991 do danes so se na Hrvaskem razvile razli¢ne oblike poucevanja slovenskega
jezika in kulture. MozZnosti uc¢enja slovenskega jezika in kulture na Hrvaskem so povezane

tudi z razli¢nimi zakoni Republike Slovenije! in Republike Hrvaske.?

Povecana skrb za slovenski jezik se po letu 1991 kaze predvsem v slovenskih drustvih v vseh
krajih nekdanje Jugoslavije, kjer taka drustva obstajajo (Lokar 2013: 148). Ceprav zaenkrat
raziskav o dejavnostih za ohranitev slovenskega jezika, ki trenutno potekajo znotraj slovenske
skupnosti na Hrvaskem, ni 0z. so zgolj parcialne, vseeno lahko trdimo, da tovrstne dejavnosti
potekajo. Eden od rezultatov tovrstnih prizadevanj pripadnikov slovenske skupnosti je tudi
vedanje Stevila u¢encev, ki se uéijo slovenigine. Stevilo naraséa v skoraj vseh oblikah udenja
slovenskega jezika na Hrvaskem, najbolj vidno pa je to v obliki modela C, ki se izvaja na
vecinskih hrvaskih Solah, ki ponujajo moznost ucenja slovenskega jezika.

Institut za narodnostna vprasanja (INV) Ze skoraj desetletje kontinuirano raziskuje in spremlja
procese ucenja slovenskega jezika in kulture na Hrvaskem. Zaradi staranja pripadnikov
slovenske skupnosti na Hrvaskem, zmanjSevanja Stevila pripadnikov slovenske skupnosti ter
posledi¢nega zmanjSevanja Stevila govorcev slovenskega jezika na Hrvaskem so bile podane
razliCne intraskupinske in zunanje pobude, zaradi Kkaterih S$tevilo uéencev in dijakov
slovenskega jezika na Hrvaskem vendarle naras¢a. Posamezniki, ki se uc¢ijo slovenski jezik in
kulturo na Hrvaskem, niso vsi samo slovenskega rodu. Opazamo namre¢, da slovenski jezik
na Hrvaskem vse bolj pridobiva tudi ekonomski pomen (Riman & Novak Lukanovi¢ 2021).

V okviru strokovno-razvojne naloge Narodnostna vprasanja — koordinacija in evalvacija
projektnih aktivnosti (Slovenci na Hrvaskem) je bila v letu 2022 organizirana okrogla miza
v prostorih Slovenskega doma KPD Bazovica na Reki, na kateri so sodelovale uciteljice in
ucitelji slovenskega jezika, lektorji slovenskega jezika, predstavniki slovenske skupnosti na
Hrvaskem ter predstavniki Ministrstva za izobrazevanje, znanost in $port Republike Slovenije

in Zavoda za Solstvo Republike Slovenije.

1 Zakon o odnosih Republike Slovenije s Slovenci zunaj njenih meja (2006); Resolucija o polozaju avtohtonih
slovenskih manjSin v sosednjih drzavah in s tem povezanimi nalogami drzavnih in drugih dejavnikov Republike
Slovenije (1996).

2 Ustavni zakon o pravicah narodnih manjsin (2002), Zakon o vzgoji in izobrazevanju v jeziku in pisavi
nacionalnih manjsin (2000).
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2 Demografske znacilnosti slovenske skupnosti na Hrvaskem

Slovenska skupnost se je po popisnih podatkih v zadnjih desetletjih zmanjsala. Najvec
pripadnikov slovenske skupnosti je na Hrvaskem zivelo v ¢asu po drugi svetovni vojni. Od
tedaj se njihovo $tevilo zmanj$uje. Ceprav se pripadniki slovenske skupnosti na Hrvaskem
trudijo ohraniti slovenski jezik, $tevilo posameznikov, ki se je po popisu leta 2021 opredelilo
za slovensko narodnost, kot tudi Stevilo tistih, ki so kot materni jezik navedli slovens¢ino,
upada. Tako je bilo po popisu iz leta 2011 zabelezenih 10.517 posameznikov, ki so se
opredelili za Slovence, v letu 2021 pa le 7.720. Podatki o $tevilu Slovencev na Hrvaskem po
popisih od leta 1948 do leta 2021 so v Tabeli 1.

Tabela 1: Stevilo prebivalcev na Hrvaskem, ki so se ob popisih prebivalstva (1948—2021)
opredelili za slovensko narodno pripadnost

Leto popisa Stevilo % od celotnega prebivalstva Hrvaske
1948 37.858 1,0
1953 43.191 1,1
1961 39.103 0,9
1971 32.497 0,7
1981 25.136 0,5
1991 22.714 0,5
2001 13.173 0,3
2011 10.517 0,2
2021 7.729 0,2

Vir: Riman 2021; DZS HR 2021

Tudi $tevilo prebivalcev Hrvaske, ki so ob popisih kot materni jezik navedli slovens¢ino, se
zmanjSuje iz popisa v popis. Primerjava $tevila posameznikov, ki so navedli slovens¢ino kot

materni jezik po popisu prebivalstva med letoma 1991 in 2021, je v Grafu 1.
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Graf 1: Stevilo prebivalcev na Hrvaskem, ki so ob popisu prebivalstva v letih 1991, 2001,
2011 in 2021 kot materni jezik navedli slovens¢ino
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Vir: Riman & Novak Lukanovi¢ 2021, DZS 2022.

Ce stevilo govorcev slovenskega jezika primerjamo po Zupanijah, se glede na popise,
izvedene v letih 2001, 2011 in 2021, to zmanjSuje v vseh Zupanijah na Hrvaskem. Prikaz je v
Tabeli 2.

Tabela 2: Stevilo govorcev slovenskega jezika kot maternega jezika po Zupanijah

2001 2011 2021
Slovenci | % Slovenci % Slovenci | %

Republika Hrvaska 11.872 0,27 9.220 0,22 7,620 0.2
Zagrebska 544 0,18 498 0,16 430 0.14
Krapinsko-zagorska 561 0,39 466 0,35 452 0.37
Sisko-moslavska 135 0,07 85 0,05 70 0.05
Karlovska 305 0,22 261 0,20 239 0.21
Varazdinska 583 0,32 505 0,29 484 0.3
Koprivni§ko-krizevska 112 0,09 82 0,07 55 0.05
Bjelovarsko-bilogorska 98 0,07 74 0,06 64 0.06
Primorsko-goranska 2.682 0,88 2,018 0,68 1,469 0.55
Ligko -senjska 40 0,07 54 0,11 39 0.09
Virovitisko-podravska 52 0,06 46 0,05 52 0.07
Pozesko-slavonska 49 0,06 27 0,03 20 0.03
Brodsko-posavska 78 0,04 47 0,03 37 0.03
Zadrska zupanija 253 0,16 277 0,16 238 0.15
Osijesko-baranjska 248 0,08 166 0,05 113 0.04
Sibenisko-kninska 135 0,12 147 0,13 130 0.13
Zupanija

Vukovarsko-sremska 50 0,02 40 0,02 29 0.02
Splitsko-dalmatinska 645 0,14 485 0,11 403 0.1
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Istrska Zupanija 1.894 0,92 1.649 0,79 1,527 0.78
Dubrovnisko-neretvanska | 147 0,12 158 0,13 142 0.12
Medzimurska 661 0,56 554 0,49 487 0.46
Mesto Zagreb 2.600 0,33 1,581 0,20 1,140 0.15

Vir: DZS HR 2021

Podroben vpogled v tabelo kaze, da se Stevilo govorcev Sicer zmanjsuje, procentualno pa je v
nekaterih Zupanijah Stevilo govorcev slovenscine kot maternega jezika ostalo priblizno enako.
Zelo velik upad je v opazen v Primorsko-goranski zupaniji ter v Mestu Zagreb. Zanimivo je,
da je prav v Primorsko-goranski zupaniji $tevilo $ol, kjer je mozno ucenje slovenskega jezika

po modelu C, najvecje.

Prav zaradi zmanj$evanja Stevila posameznikov, ki so se opredelili za pripadnike slovenske
skupnosti, ter stevila govorcev slovensCine kot maternega jezika je podpora ucenju

slovenskega jezika na HrvaSkem izjemno pomembna.

Stevilo otrok in $tevilo institucij (3ole, slovenska drustva), ki nudijo pouk slovenskega jezika,
se povecCuje, prav tako se povecuje Stevilo sodelujo¢ih uciteljic in uciteljev. V dogovoru s
predstavniki Ministrstva za izobraZevanje, znanost in $port (MIZS) smo v letu 2022 izvedli
okroglo mizo, na kateri so sodelovali uciteljice in ucitelji slovenskega jezika, kjer smo dobili

tudi podatke o trenutni situaciji glede pouka slovenséine v posameznih delih Hrvaske.
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3 Oblike poucevanja slovenskega jezika na Hrvaskem danes

Danes se (poleg komercialnih tecajev slovenscine, ki se izvajajo v Solah tujih jezikov, in
lektoratov na fakultetah) v sodelovanju s slovensko skupnostjo izvajajo Stiri oblike

poucevanja. Trenutni prikaz ob koncu koledarskega leta 2022 je v Zemljevidu 1.

Zemljevid 1: Prikaz pouka slovens¢ine na Hrvaskem

ediimurska Zupanija
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Podatki: Barbara Riman
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3. 1. Dopolnilni pouk slovenskega jezika in kulture (DPS)

Dopolnilni pouk slovenskega jezika in kulture (DPS), ki ga izvaja devet uéiteljic in uciteljev
(Tabela 3), se izvaja v skladu z Zakonom o odnosih Republike Slovenije s Slovenci zunaj
njenih meja (2006) pod okriliem MIZS v sodelovanju s slovenskimi kulturnimi drustvi,
slovenskimi veleposlaniStvi v tujini in Uradom Vlade za Slovence v zamejstvu in po svetu.
Temeljni jezikovni cilji DPS so opredeljeni v u¢nem nacrtu Dopolnilni pouk slovenS¢ine v
tujini. Cilj DPS je ohranjanje in razvijanje slovenscine pri Slovencih po svetu ter krepitev
njihove slovenske identitete, pripadnosti slovenskemu narodu in stikov z mati¢éno domovino.
Pouk je prostovoljen, namenjen je otrokom, starejSim od Stirih let, mladostnikom in odraslim

(Riman 2021: 15-16).

Tabela 3: Podatki o pouku v obliki DPS v letu 2022/2023

Drustvo/Sola Kraj Uciteljica/ucitelj
Kulturno-prosvetno drustvo Slovenski dom Zagreb Zagreb Jure Plut

Gimnazija Josipa Slavenskog Cakovec Cakovec Aneja Cafuta

OS Peklenica Peklenica

OS Selnica Selnica

OS Sveti Martin na Muri Sv. Martin na Muri

PS OP Mursko Sredice Mursko sredisce

Slovensko kulturno drustvo Slovenski dom Karlovec Karlovec

Slovenski dom Kulturno prosvetno drustvo Bazovica Reka Vida Srdo¢/Natko Stigli¢
Slovensko kulturno drustvo Ajda Umag Darja Cubri¢
Slovensko kulturno drustvo France Preseren Lokve

Slovensko kulturno drustvo Gorski kotar Prezid Mirjana Zagar
Slovensko kulturno drustvo Istra Pulj Vida Srdo¢
Slovensko kulturno drustvo Lipa Buzet Eva Ciglar
Slovensko kulturno drustvo Stanko Vraz Osijek Sabina Horvat Kozelj
Slovensko kulturno drustvo Triglav Split Vera Hrga

Vir: Riman 2022

Tu je treba Se omeniti, da udeleZzenci DPS niso vedno samo otroci. Zelo pogosto so tudi dijaki
tretjega in Cetrtega letnika, ki nacrtujejo Studij v Sloveniji. UdeleZenci so tudi Studenti, ki
nacrtujejo svojo poklicno pot v Sloveniji, in Clani slovenskih drustev, ki imajo razli¢no
motivacijo za ucenje slovenskega jezika. V¢asih je Stevilo otrok pravzaprav relativno majhno.
Trenutno so otroci aktivno vkljuceni v pouk v Splitu, Gorskem kotarju, Reki in Pulju,

intenzivno pa se dela na oblikovanju otroske skupine v Zagrebu.
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Na Hrvaskem so tudi primeri (predvsem v Medzimurski zupaniji), kjer (samo)organizacija ni
tako razSirjena in pobuda za ucenje slovenskega jezika ni priSla od drustev, temve¢ od
vidnej$ih posameznikov slovenske skupnosti na Hrvaskem. V teh primerih se slovens¢ina
poucuje v hrvaskih izobrazevalnih institucijah (osnovne in srednje Sole) in pouk izvaja
napotena uciteljica iz Slovenije, medtem ko v drugih primerih DPS uciteljice in ucitelji niso

napoteni, temve¢ tudi sami zivijo znotraj slovenske skupnosti.

3. 2 Ucenje slovenskega jezika in kulture po modelu C (model C)

V ucenje slovenskega jezika in kulture po modelu C je vkljuCenih Sest uciteljic (Tabela 4).
Hrvaska zakonodaja ponuja tudi moznost ucenja jezika narodne manjSine kot maternega
jezika, ki se poucuje kot izbirni predmet v hrvaski Soli. Model financira hrvasko ministrstvo
za znanost in izobrazevanje (MZI). ManjSinski (materni) jezik se poucuje od 2 do 5 Solskih ur
na teden. To vkljuCuje tudi spoznavanje mati¢ne kulture, knjizevnosti, zemljepisa in
zgodovine ter glasbene in likovne umetnosti. Po tem modelu se izobrazujejo pripadniki
albanske, avstrijske, CeSke, madzarske, makedonske, nemske, poljske, ruske, rusinske,

slovaske, slovenske, srbske, ukrajinske in judovske narodne manjsine (Riman 2021: 16-17).

Tabela 4: Podatki o pouku v obliki modela C3 2022/2023

Drustvo/Sola’ Kraj Uciteljica/ucitelj
Druga gimnazija Varazdin Varazdin Miroslav Gradecak
OS Andrija Mohorovigi¢ Matulji Lidija Ivica - Mugosa
Podroéna $ola OS Andrija Mohorovici¢ Jusici

OS Klana Klana Simona Mahovi¢
OS Pecine Reka

Prva suSacka hrvaska gimnazija Reka

OS Kozala Reka

OS Marije i Line Umag Darja Cubri¢

OS Vazmoslava Grzelja Buzet

Srednja Sola za uporabno umetnost in oblikovanje Pulj ?

OS Bregana Bregana Lidija Vucajnk

Vir: Riman 2022

3 Tu je treba omeniti, da pouk slovenskega jezika poteka tudi na srednji Soli v Cakovcu, financira pa ga
Ministrstvo za znanost in izobraZzevanje Republike Hrvaske (MIZ). Pouk poteka v zasebni (verski) Soli, MIZ pa
ga v svojih porocilih ne omenja. Zato tudi ni naveden v tej tabeli.

4 Trenutno poteka uvajanje predmeta Slovenski jezik v Gimnaziji Lucijana Vranjanina v Zagrebu. Do tega je
prislo zaradi izjemne angaziranosti Agate Klinar Medakovi¢, tajnice Sveta slovenske manjSine Mesta Zagreb.

9
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Stevilo %ol in udencev slovenskega jezika na Hrvagkem, predvsem v modelu C, naraica.
Razlogi za to so povezani z ozave$Canjem polozaja in pravic, ki jih imajo predstavniki
slovenske skupnosti na Hrvaskem. Vse bolj mocen je tudi vpliv pripadnikov slovenske
skupnosti na Hrvaskem, ki se zavedajo pomembnosti vkljuevanja slovenskega jezika v

hrvaski izobrazevalni sistem. Prikaz razvoj ucenja slovenskega jezika po modelu C je v Grafu
2.

Graf 2: Stevilo uéencev in dijakov po modelu C od 3olskega leta 2008/09 do $olskega leta
2022/2023°
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MIZ (2021a); MIZ (2021b); MIZ (2022).

Pomembno je poudariti, da ucenje slovenskega jezika na Hrvaskem podpirata tako Republika
Slovenija (RS) kot tudi Republika Hrvaska (RH). Slovens¢ina ima na HrvaSkem relativno
urejen status in tudi pravica do u€enja slovensCine je zas¢itena z zakoni RH, vendar zaradi
decentraliziranosti same drzave pripadniki slovenske skupnosti na Hrvaskem svoje pravice
tezko uresniCujejo. Pogosto se zgodi, da ve€inske Sole na HrvaSkem ne odgovorijo na uradne
zahteve, da se izvede anketa za preverjanje interesa za ucenje slovenskega jezika.

Zelo ilustrativen je primer OS Lovran, kjer je v letu 2019 Svet slovenske manj§ine Primorsko-
goranske Zupanije skupaj z Zvezo slovenskih druStev na Hrvaskem zaprosil za preverjanje

interesa za pouk slovens¢ine. Tudi po veéletnem urgiranju to e vedno ni bilo storjeno.

% Graf ne zajema podatkov za Solsko leto 2022/2023, ker MZI 3¢ ni objavilo uradnih podatkov.
10
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Ob prosnji pa je ravnateljica rekla, da je anketa izvedena ustno in da noben otrok ni bil
zainteresiran.
V OS Zakanje je ravnateljica obljubila izvajanje ankete, ampak je po nekajmeseénem obdobju
nehala odgovarjati na elektronska sporocila predsednice Zveze slovenskih drustev na
Hrvaskem in anketa nikoli ni bila izvedena. Podobna situacija je bila tudi v Srednji hotelirski

turisticni Soli v Opatiji. Po sestanku z ravnateljico nikoli ni bila izvedena anketa.

Ceprav je bila podana pobuda za izvedbo anket tudi na osnovnih $olah v Krapinsko-zagorski
in Medzimurski zupaniji, in sicer ze v zacetku leta 2022 v sodelovanju z Barbaro Antoli¢
Vupora, do sedaj Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem in pobudnica Barbara Antoli¢

Vupora nista dobili nobenih odgovorov.

Uvajanje pouka po modelu C je, Ceprav zveni zelo enostavno, dolgotrajen proces, ki se
pogosto zavleCe za ve¢ mesecev, predstavniki prej omenjenih institucij pa se nemalokrat
sreCujejo z birokratskimi ovirami, nerazumevanjem in nesodelovanjem oseb, ki vodijo

hrvaske izobraZevalne institucije.

3. 3. Ucenje slovenskega jezika in kulture v Varazdinski Zupaniji (USJK)

V ucenje slovenskega jezika in kulture v Varazdinski zupaniji je od septembra 2022 vkljucena
ena uciteljica. Projekt »Ucenje slovenskega jezika in kulture v Varazdinski Zupaniji« se je
zacel v Solskem letu 2012/2013. Ta model uenja slovenskega jezika je kombinacija DPS in
udenja po modelu C. Delo slovenskih ugiteljic financira MIZS, pouk pa se izvaja v prostorih
lokalnih osnovnih $ol na Hrvaskem. Ocene se ne vpisujejo v spriCevalo, obisk pouka
slovenskega jezika in kulture je prostovoljen in se izvaja v popoldanskih urah (Riman 2021:
17-18). Podatki o Solah, vklju¢enih v projekt »UcCenje slovenskega jezika in kulture v

Varazdinski zupaniji«, je v Tabeli 5.

11
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Tabela 5: Podatki o pouku v obliki USJK v letu 2022/2023

Drustvo/Sola Kraj Uciteljica/ucitelj
OS Andrije Kagi¢a Miogi¢a Donja Voéa Spela Brumec
OS Ante Staréevica Lepoglava

OS Cestica Cestica

OS Ivana Rangera Kamenica

OS Izidora Poljaka Visnjica

OS Izidora Poljaka, PS Cvetlin Cvetlin

OS Metel Ozegovié Radovan

OS Petrijanec Petrijanec

OS Tuzno, PS Cresnjevo Cresnjevo

OS Vidovec Vidovec

OS Vinica Vinica

Vir: Riman 2022

3. 4. Razli¢ni tecaji v organizaciji slovenskih drustev na Hrvaskem

Ucenje slovens¢ine v okviru razli¢nih tecajev v organizaciji slovenskih drustev na Hrvaskem
izvaja ena uciteljica (Tabela 6). Tecaji so obiCajno organizirani v slovenskih drustvih in se
izvajajo po potrebi. Edino druStvo, ki kontinuirano izvaja tecaj slovenskega jezika, je

Slovenski dom Zagreb (Riman & Lukanovi¢ 2021: 188).

Tabela 6: Podatki 0 pouku v obliki tecaja v letu 2022/2023

Drustvo/Sola

Kraj

Slovenski dom Zagreb

Zagreb

Vir: Riman 2022
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4 Kadrovske spremembe

V Solskem letu 2022/2023 slovens¢ino v eni od prej omenjenih oblik poucuje skupaj 16
uciteljev in uéiteljic. Pouk se izvaja v razli¢nih krajih Hrvaskem, Stevilo uciteljic in uéiteljev

pa je v vsaki obliki razli¢no (Tabela 7).

Tabela 7: Podatki o Stevilu uéiteljic in uéiteljev v dolo¢enih oblikah pouka ob koncu leta
2022

Oblika Stevilo utiteljice/utiteljev
DPS 9
Model C 6
USJK 1
Tecaji 1

Stevilo ugiteljev se nenehno spreminja in za to je ve¢ razlogov:

e zaradi nihanja stevila otrok v dolo¢enih oblikah se zmanjSuje oz. poveCuje Stevilo
uciteljev;

e zaradi slabih pla¢ uciteljic in uciteljev slovenskega jezika, ki poucujejo po modelu C,
je tudi relativno velika fluktuacija u¢nega kadra;

e do sprememb prihaja tudi, ker uciteljice in ucitelji niso ustrezne izobrazbe ter pogosto
i8¢ejo moznosti pridobitve drugega delovnega mesta;

e zaradi vecanja Stevila Sol, kjer se izvaja pouk slovens¢ine po modelu C;

e zaradi objektivnih izzivov, s katerimi so se uciteljice v prejSnjih letih soocale pri
izvajanju pouka v projektu »Ucenje slovenskega jezika in kulture v VaraZdinski
Zupaniji«.

Stevilo ugiteljic se je spremenilo tudi v Gasu nastajanja tega porocila. Po dolgem iskanju
ustreznega uénega kadra za OS Bregana je bila $ele ob koncu novembra zabeleZena oseba, Ki

je bila pripravljena uciti slovenski jezik. Pouk slovens¢ine se zacel 1. 12. 2022.

Na Hrvaskem je bilo predvsem v letu 2022 izjemno tezko pridobiti uditeljico ali ucitelja
slovenskega jezika. Tako je za poudevanje slovenskega jezika OS Bregana kader iskala ve¢
mesecev. Ceprav interes za udenje slovenskega jezika po modelu C obstaja, je trenutno

slovenska skupnost pri uvajanju pouka po modelu C zadrzana. Slabe izku$nje s primerom OS
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Bregana so zaenkrat pokazale, da je treba k omenjeni problematiki pristopiti izjemno nacrtno

in poiskati ustrezen kader, preden se odda prosnja na MIZ.

O izzivih, s katerimi se je soocala 0S Bregana, so bili obvesc¢eni MIZS, Urad za Slovence v
zamejstvu in po svetu, slovensko veleposlanistvo v Zagrebu, na koncu pa $e novinarji, Ki so

porodali o relativno tezkem poloZaju, ko gre za udenje slovenskega jezika na Hrvaskem.®

Kot je razvidno iz tabel (Tabela 4, Tabela 5 in Tabela 6), nekatere uéiteljice poucujejo samo v
eni obliki, nekatere pa so vkljucene v razlicne oblike, odvisno od potreb na terenu in

vklju€enosti v slovensko skupnost na HrvaSkem.

6 STA 2022a, Na osnovni $oli Bregana pouka sloveni¢ine najverjetneje ne bo, ker ne najdejo uditelja, Slovenska
tiskovna agencija (1. 10. 2022), https://www.sta.si/3086878/na-osnovni-soli-v-bregani-pouka-slovenscine-
najverjetneje-ne-bo-ker-ne-najdejo-ucitelja (19. 12. 2022); Bernik, T. 2022, Slovenci na Hrvaskem vse tezje do
udenja sloven$¢ine, Slovenska tiskovna agencija (17. 9. 2022), https://www.sta.si/3080316/slovenci-na-
hrvaskem-vse-tezje-do-ucenja-slovenscine (19. 12. 2022); STA, D. J., 2022, Na osnovni $oli pouka slovens¢ine
najbrz ne bo, ker ne najdejo ugitelja, Zurnal 24, (1. 10. 2022), https://www.zurnal24.si/svet/na-osnovni-soli-
pouka-slovenscine-najbrz-ne-bo-ker-ne-najdejo-ucitelja-394098 (19. 12. 2022)
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5 Okrogla miza o uenju slovenskega jezika na Hrvaskem

Zaradi zgoraj napisanega, tj. naras¢anja Stevila uéencev, ki so vkljuéeni v razlicne oblike
pouka slovenskega jezika, nenehnih kadrovskih sprememb, izzivov glede didakti¢nih gradiv,
izzivov glede birokracije in spreminjanja situacije na terenu, je INV Enota Reka v
sodelovanju z MIZS v letu 2022 po posvetu za uditeljice in uitelje slovenskega jezika na

Hrvaskem (ki je bil 20. in 21. 10. 2022 na Reki), organizirala tudi okroglo mizo.

Okrogla miza z naslovom »Ucenje slovenskega jezika na Hrvaskem« je potekala 11.
novembra 2022 v prostorih Slovenskega doma KPD Bazovica na Reki. V prostorih

Slovenskega doma KPD Bazovica delujejo tudi:

e Svet slovenske manjSine Primorsko-goranske Zupanije;
e Svet slovenske manjSine Mesta Reka;
e Institut za narodnostna vprasanja — Enota Reka; in

e Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem.

Tu navedene institucije so vkljuCene v izvajanje ucenja slovenskega jezika. Predvsem so to
tudi institucije, ki skrbijo in finan¢no podpirajo ucenje slovenskega jezika na razli¢ne naCine.
V sodelovanju z uciteljicami pogosto sofinancirajo nakup u¢benikov in drugega didakti¢nega
gradiva ali finan¢no pomagajo pri izvajanju letne ekskurzije za otroke, vklju¢ene v pouk
slovenskega jezika. Sodelavci INV Enote Reka pa delujejo tudi kot svetovalci in povezovalni
dejavniki med uciteljicami in uéitelji slovenskega jezika in institucijami, ki skrbijo za pouk

slovenskega jezika na Hrvaskem.

Cilji okrogle mize so bili:

- prikaz trenutne situacije na terenu ter izzivi, s katerimi se ucitelji in uciteljice
slovenskega jezika soocajo;

- pomo¢ uciteljicam in uciteljem slovenskega jezika na Hrvaskem, da izpopolnijo svoje
ves¢ine in znanje ter pridobijo dodatna znanja za pomo¢ ucencem pri ucenju

slovenskega jezika;
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- medsebojno povezovanje, izmenjava izkuSenj in interesa ter pomo¢ pri uporabi
didakti¢nega gradiva;

- informiranje glede mozZnosti popularizacije u¢enja slovenskega jezika na Hrvaskem,;

- boljsa informiranost u¢nega kadra z zakonskimi moznostmi, ki jih ponujata Republika
Hrvaska in Republika Slovenija;

- primerjava s polozajem procesov ucenja slovenskega jezika v sosednjih drzavah
Slovenije;

- povezava med uciteljicami in ucitelji ter slovenskimi institucijami, ki ponujajo

moznost izboljSave izvedbe pouka slovenskega jezika na Hrvaskem.

Prvi del okrogle mize (Priloga 1) je bil zamisljen kot prikaz primera dobre prakse, a sta
sodelovanje zaradi bolezni in drugih objektivnih razlogov odpovedali dr. Tatjana Vucajnk, ki
je prijavila predavanje z naslovom »Z besedili in jezikovnimi strukturami lahkih nog naokrog
v jezikovno heterogenih skupinah pri poucevanju in ucenju slovenscine, in dr. Irina Moira
Cavaion, ki je prijavila predavanje z naslovom »Slovenscina kot sosedski jezik — projekt

Contattil«.

Dr. Katalin Munda Hirnok se okrogle mize ni udelezila, vendar je poslala svoj prispevek z
naslovom »Slovenski jezik v vrtcih v Porabju«. Besedilo je bilo prebrano in je med

sodelujo¢imi odprlo dodatna vpraSanja, ki so se oblikovala med razpravo.
S predavanji so sodelovali:

e Simona Gotal: »Studij slovens¢ine v Zagrebu« — predstavitev delovanja Oddelka za
juznoslovanske jezike na Filozofski fakulteti v Zagrebu ter izzivov, s katerimi se

soocajo;

e dr. Klemen Lah: »Prvi koraki reskega lektorata« — predstavitev delovanja lektorata za

slovenski jezik na Filozofski fakulteti na Reki od njegove ustanovitve do danes;

e Vida Srdo¢: »Zacetki ucenja slovenskega jezika v Primorsko-goranski in Istrski

zupaniji« — predstavitev oblikovanja u¢enja slovenskega jezika v OS Pe¢ine in OS Dr.
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Andrije Mohorovi¢i¢a v Matuljih; predstavitev pouka slovenskega jezika v slovenskih

drustvih v Istrski Zupaniji in v Slovenskem domu KPD Bazovica na Reki;

e Simona Mahovi¢: »Ucenje slovenskega jezika na Stirih Solah v Primorsko-goranski
Zupaniji« — procesi in izzivi u¢enja slovenskega jezika na treh osnovnih $olah (OS

Kozala, OP Klana, OS Pe¢ine) in na Gimnaziji na Reki;

e Damjana HIi$: »Zakorakajmo v slovens¢ino« — predstavitev delovnega zvezka
»Zakorakajmo v slovenséino«, Ki so ga izdali Ministrstvo za izobrazevanje, znanost in
Sport Republike Slovenije, Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem, Ministrstvo za
znanost in izobrazevanje Republike Hrvaske ter Institut za narodnostna vprasanja;
zvezek je nastal kot delo uciteljic, ki so poucevale v okvirju projekta »Ucenje

slovenskega jezika in kulture v Varazdinski zZupaniji;

e Natko Stigli¢: »U¢enje slovenskega jezika in kulture po DPS in modelu C v $olah in
slovenskih drustvih na reSkem obmocju v Solskem letu 2021/2022« — predstavitev

magistrske naloge, za katero je terensko delo izvajal v letu 2022; in

e Manca Perko in Petra Poto¢nik: »Da bi segla knjiga v vsak kot, kjer se slovenski
jezik slisi in bere: izkusnje in novi pristopi Bralne znacke« — predstavitev moznosti

vkljucevanja uciteljic in uciteljev v delovanje Bralne znacke.

Po predstavitvi prispevkov se je zacela razprava, v kateri so se odpirala vprasanja, povezana

Z.

e izboljSavo statusa slovenskega jezika na Hrvaskem,;

e oblikovanjem lastnega didakti¢nega gradiva;

e povecanjem Stevila ucencev in dijakov;

e povecanjem Stevila Sol, v katerih je moZno ucenje slovenskega jezika;

e obnovitvijo kurikuluma za ucenje slovenskega jezika;
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boljso medsebojno podporo uciteljic in uciteljev slovenskega jezika;

zagotovitvijo didakti¢nega gradiva za pouk slovenscine.

Okrogle mize so se udelezili uciteljice in ucitelji slovenskega jezika, predstavniki slovenskih

institucij, ki skrbijo za pouk slovenskega jezika in kulture na Hrvaskem (MIZS, ZRSS), ter

pripadniki slovenske skupnosti na Hrvaskem. Popis vseh udelezencev je v Tabeli 8.

Tabela 8: UdeleZenci okrogle mize za uéitelje slovenskega jezika in kulture na Hrvaskem

Priimek Ime Institucija

1 | Riman Barbara Institut za navlrodnostna vprasanja — Enota Reka; Zveza
slovenskih drustev na Hrvaskem

o | Hiig Damijana oS \ilckm,_ \v/odlteb}ca projekta »UCenje slovenskega jezika v
Varazdinski Zupaniji«

3. | Dlaci¢ Jasmina | Slovenski dom KPD Bazovica, Ekonomska fakulteta Reka

4. ll\\/f;éiosa- Lidija Utiteljica slovenskega jezika po modelu C v OS Matulji

5. | Srdo¢ Vida Utiteljica DPS na Reki in Pulju

6. | Gotal Simona Lektorica slovenskega jezika na Filozofski fakulteti v Zagrebu

7. | SuSmelj Elvira MIZS RS

8. | Gruden Roman | MIZS RS

9. | Ahmetovi¢ | Alma ZRSS

10. | Mirkovié Marjana | Sodelavka RTV — Sotoéja

11. | Lah Klemen FF Ljubljana, FF Reka

12 | Mahovic Simona oS Pvecme, OS Klana, OS Kozala, Prva suSaska gimnazija na
Hrvaskem

13. | Stigli¢ Natko Ucitel] DPS na VRel.q, mladi raziskovalec na Institutu za
narodnostna vprasanja

14. | Murko Robert OS Videm

15. Kernja_k’ Sasa Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem

Zubovié

16. | Grudeni¢ Sandra Slovenski dom KPD Bazovica

17. | Mohor Miha Drustvo Bralna znacka Slovenija

18. | Potocnik Petra Drustvo Bralna znacka Slovenija

19. | Perko Manca Drustvo Bralna znacka Slovenija

Zakljucki okrogle mize so bili:

omogociti Studentom, slusateljem slovenscine na Filozofski fakulteti v Zagrebu in na

Reki, dodatno izobrazevanje na Filozofski fakulteti v Ljubljani, ter jih spodbujati, da
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se odloc¢ijo za pouk slovenskega jezika v krajih, kjer belezijo pomanjkanje ustreznega

kadra;

nadaljevati z oblikovanjem didakticnega gradiva za pouk slovenskega jezika na

Hrvaskem,;

oblikovati nov u¢ni nart za pouk slovenskega jezika po modelu C, ki se izvaja v

vecinskih Solah v sodelovanju z MZI;

podpora MIZS in ZRSS je izjemno pomembna za uéiteljice in uditelje slovenskega
jezika, saj brez njune podpore marsi¢esa ne bi bilo mogoce oblikovati in narediti, zato
se prosi za nadaljevanje finan¢ne in drugih oblik pomo¢i za proces uéenja slovenskega

jezika na Hrvaskem;

vklju€evanje uciteljic in uciteljev slovenskega jezika v delovanje slovenskih institucij,
ki bi lahko tudi dale doloCeno podporo procesu ucenja slovenskega jezika na

Hrvaskem, npr. Bralna znacka;
nadaljevanje sodelovanja z INV in MIZS, kot to poteka zadnjih nekaj let;

redno obvescanje o moznostih vklju¢evanja uciteljic in uciteljev slovenskega jezika ter

ucencev v razlicne programe in aktivnosti, ki se izvajajo v Sloveniji;
boljsa povezava z Osrednjo knjiznico za Slovence na Hrvaskem, ki deluje v Karlovcu:

ve€ji angazma predstavnikov slovenske skupnosti na HrvaSkem glede uvedbe in
Sirjenja slovenskega jezika v vecinske Sole na HrvaSkem, zaradi dviga statusa

slovenskega jezika;

oblikovanje slovenskega dela knjiznice pri Filozofski fakulteti na Reki, ki bi ga lahko

uporabljali uciteljice in ucitelji s podroc¢ja Primorsko-goranske in Istrske Zupanije;

organizirati dobrodelno zbiranje otroSke in mladinske literature za ucence in dijake

slovenskega jezika na Hrvaskem v sodelovanju s slovenskimi Solami v Sloveniji.
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O okrogli mizi so porocali tudi mediji, tako slovenski kot hrvaski:

Prizma, 2022 HRT, 12. 11.
https://hrti.hrt.hr/api/api/ott/socialshare?target=copy&referenceld=ef0b4af9-6961-c762-9d10-
9a2d5170f6ca&channelReferenceld=null&mobile=false&serie=false&operatorReferenceld=h
rt (19. 12. 2022);

Matici¢, B. 2022, ,,Okrugli stol “Ucenje slovenskog jezika u Hrvatskoj”: Model C u Skolama
najzastupljeniji u PGZ-u i Istri, Novi list, 11. 11. 2022. https://www.novilist.hr/rijeka-
regija/okrugli-stol-ucenje-slovenskog-jezika-u-hrvatskoj-model-c-u-skolama-najzastupljeniji-
u-pgz-u-i-istri/ (19. 12. 2022);

Mirkovi¢, M. 2022, ,,'Zavedati se moramo svojih korenin, ki segajo dale¢ v preteklost', RTV
SLO, 14. 12. 2022. https://prvi.rtvslo.si/podkast/sotocja/298/174913644 (19. 12. 2022).

20


https://hrti.hrt.hr/api/api/ott/socialshare?target=copy&referenceId=ef0b4af9-6961-c762-9d10-9a2d5170f6ca&channelReferenceId=null&mobile=false&serie=false&operatorReferenceId=hrt
https://hrti.hrt.hr/api/api/ott/socialshare?target=copy&referenceId=ef0b4af9-6961-c762-9d10-9a2d5170f6ca&channelReferenceId=null&mobile=false&serie=false&operatorReferenceId=hrt
https://hrti.hrt.hr/api/api/ott/socialshare?target=copy&referenceId=ef0b4af9-6961-c762-9d10-9a2d5170f6ca&channelReferenceId=null&mobile=false&serie=false&operatorReferenceId=hrt
https://www.novilist.hr/rijeka-regija/okrugli-stol-ucenje-slovenskog-jezika-u-hrvatskoj-model-c-u-skolama-najzastupljeniji-u-pgz-u-i-istri/
https://www.novilist.hr/rijeka-regija/okrugli-stol-ucenje-slovenskog-jezika-u-hrvatskoj-model-c-u-skolama-najzastupljeniji-u-pgz-u-i-istri/
https://www.novilist.hr/rijeka-regija/okrugli-stol-ucenje-slovenskog-jezika-u-hrvatskoj-model-c-u-skolama-najzastupljeniji-u-pgz-u-i-istri/
https://prvi.rtvslo.si/podkast/sotocja/298/174913644%20(19

INSTITUT ZA NARODNOSTNA VPRASANJA
INSTITUTE FOR ETHNIC STUDIES

6 Zakljucek

Proces pouka slovenskega jezika na Hrvaskem je kompleksen in specificen. Obstajajo tri
oblike pouka slovenskega jezika, ki imajo svoje zakonitosti in posebnosti, zaradi katerih se
uciteljice in uditelji pogosto sreCujejo z razliCnimi izzivi. Prav zato je bila organizacija
okrogle mize zelo pomembna. U¢iteljice in ucitelji, lektorji in pripadniki slovenske skupnosti
na Hrvaskem, pa tudi predstavniki slovenskih drzavnih institucij, ki skrbijo za pouk
slovenskega jezika v sosednjih drzavah, so v odkritem in spros¢enem dialogu lahko poudarili

tisto, kar je najbolj perece in kar jih najve¢ skrbi.

Vsi sodelujo¢i so izrazili Zeljo, da bi se S$tevilo ucencev in dijakov ter vseh drugih
udeleZencev pouka slovenskega jezika povecalo. Ob tem se zavedajo, da se slovens¢ine poleg
potomcev Slovencev na HrvaSkem ucijo tudi drugi, ki v slovenskem jeziku vidijo moznost za

lastni razvoj in vstop na slovenski trg.

Podpora MIZS in ZRSS ostaja $¢ naprej nepogresljiva, pomembno je tudi koordinatorsko delo
INV, Ki organizira razli¢ne dogodke in na ta nacin pospesuje tudi medsebojno komunikacijo
med uciteljskim kadrom ter jih obve$¢a o aktualnih novostih na podro¢ju izobraZevanja

predvsem v povezavi s hrvaskim ministrstvom za izobrazevanje.

Uciteljice in ucitelji slovenskega jezika se zavedajo, da se situacija, ko gre za ucenje
slovenskega jezika na Hrvaskem, pocasi izboljSuje ter da se tudi Republika Slovenija zaveda

pomembnosti njihovega dela in koliko ¢asa in energije vanj vlagajo.

V letu 2023 se nacrtuje objava zbornika s prispevki vseh sodelujoc¢ih in tistih, ki so zeleli

sodelovati, pa jim iz objektivnih razlogov tokrat ni uspelo.
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